L 250/6 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 30.9.2019

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2019/1602
z dnia 23 kwietnia 2019 r.

uzupelniajagce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 w zakresie
wspolnego zdrowotnego dokumentu wejicia, ktory towarzyszy przesytkom zwierzat i towaréw
do ich miejsca przeznaczenia

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie
kontroli urzgdowych i innych czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywnos-
ciowego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roélin i $rodkéw ochrony roélin,
zmieniajgce rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE)
nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016429 i (UE) 2016/2031,
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE,
2007/43/WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 854/2004 i (WE) nr 8822004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90[425[EWG, 91/496/EWG,
96/23/WE, 96/93|WE i 97/78/WE oraz decyzj¢ Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) (),
w szczegblnodci jego art. 50 ust. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 ustanowiono zasady dotyczace kontroli
urzedowych zwierzat i towaréw wprowadzanych do Unii, ktére wlasciwe organy pafistw cztonkowskich przepro-
wadzaja w celu sprawdzenia zgodnosci z prawodawstwem Unii dotyczacym tancucha rolno-spozywczego.

(2)  Jako ze zasady dotyczace przypadkéw, w ktérych dokument CHED powinien towarzyszy¢ przesytkom
w tranzycie, oraz zwigzane z tym warunki zostang okreSlone w odrebnym akcie delegowanym przyjetym na
podstawie art. 51 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017625, niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie
wylacznie do przesylek przeznaczonych do wprowadzenia do obrotu w Unil.

(3)  Rozporzadzenie (UE) 2017/625 stanowi, ze przesytkom zwierzat i towaréw wprowadzanych na terytorium Unii
za poSrednictwem wyznaczonych punktéw kontroli granicznej musi towarzyszy¢ wspélny zdrowotny dokument
wejscia (,dokument CHED”). Po zakonczeniu kontroli urzedowych i po ostatecznym wypelnieniu dokumentu
CHED mozna podzieli¢ przesylki na rozne czeci, w zaleznosci od potrzeb handlowych podmiotu.

(4)  Aby zapewni¢ identyfikowalno$¢ przesylek oraz odpowiednia komunikacje z wlasciwym organem w miejscu
przeznaczenia, nalezy ustanowi¢ zasady dotyczace warunkow i praktycznych ustalei, zgodnie z ktérymi
przesylkom przeznaczonym do wprowadzenia do obrotu powinien towarzyszy¢ dokument CHED do ich miejsca
przeznaczenia. W szczegblno$ci nalezy ustanowi¢ szczegblowe zasady dotyczace dokumentu CHED
w przypadkach, w ktérych przesylki sa dzielone.

(5)  Aby zapewni¢ identyfikowalnos¢ przesylek, ktore sa dzielone w punkcie kontroli granicznej po przeprowadzeniu
kontroli urzgdowych i w przypadku ktérych wlasciwy organ ostatecznie wypelnit dokument CHED, nalezy
wprowadzi¢ wymoég, aby podmiot odpowiedzialny za przesytke przedkladal réwniez dla kazdej czgsci
podzielonej przesylki — za posrednictwem systemu zarzadzania informacjami w zakresie kontroli urzedowych
(,system IMSOC”), o ktérym mowa w art. 131 rozporzadzenia (UE) 2017/625 — dokument CHED, ktéry
powinien zostal ostatecznie wypelniony przez wiasciwe organy punktu kontroli granicznej i ktéry powinien
towarzyszy¢ kazdej czeSci podzielonej przesytki do miejsca przeznaczenia okreSlonego w odpowiednim
dokumencie CHED.

(6)  Aby zapobiec nieuczciwemu ponownemu wykorzystaniu dokumentu CHED, nalezy zobowigzaé organy celne do
przekazywania przez system IMSOC informacji o ilosci towaru zawartego w przesylce, jaka podano w zgloszeniu
celnym, tak aby zapewni¢, by ilosci podane w takim zgloszeniu celnym odejmowano od lacznej dozwolonej
ilosci towaru okre$lonej w dokumencie CHED. Organy celne s3 zobowiazane do wymiany informacji przy uzyciu
celnych technik elektronicznego przetwarzania danych, o ktérych mowa w art. 6 ust. 1 rozporzadzenia

() Dz.U.L9527.4.2017,s. 1.
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Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 (). Te techniki elektronicznego przetwarzania danych nalezy
stosowa¢ na potrzeby niniejszego rozporzadzenia. Aby zapewni¢ organom celnym wystarczajacy czas na
wprowadzenie tych technik, nalezy ustanowi¢ przepis, ze obowiazek przekazywania przez system IMSOC
informacji o ilosci towaru zawartego w przesylkach ma zastosowanie w kazdym panstwie cztonkowskim od daty,
z ktéra techniki te zaczng funkcjonowal w tym panstwie czlonkowskim, albo od dnia 1 marca 2023 r,
w zaleznosci od tego, ktéry z tych terminéw przypadnie wezesniej.

(7)  Ze wzgledu na to, ze rozporzadzenie (UE) 2017/625 stosuje si¢ od dnia 14 grudnia 2019 r., niniejsze rozporza-
dzenie powinno réwniez stosowac si¢ od tej daty,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie okresla przypadki, w ktérych wspélny zdrowotny dokument wejicia okreslony w art. 56
rozporzadzenia (UE) 2017/625 (,dokument CHED”) musi towarzyszy¢ do miejsca przeznaczenia kazdej przesylce
zawierajacej kategorie zwierzat i towaréw okreSlone w art. 47 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/625, ktéra ma by¢
wprowadzona do obrotu (,przesytka”), oraz ustanawia zwigzane z tym warunki.

2. Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ do przesylek w tranzycie.

Artyku} 2
Definicja

Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia ,miejsce przeznaczenia” oznacza miejsce, do ktdrego przesylka zostaje
dostarczona w celu ostatecznego roztadunku, zgodnie z dokumentem CHED.

Artykut 3
Przypadki, w ktérych dokument CHED musi towarzyszy¢ przesytkom do miejsca przeznaczenia

Dokument CHED towarzyszy kazdej przesylce, niezaleznie od tego, czy zostala ona podzielona w punkcie kontroli
granicznej albo po opuszczeniu punktu kontroli granicznej, ale przed dopuszczeniem do obrotu zgodnie z art. 57 ust. 2
lit. b) rozporzadzenia (UE) 2017/625.

Artykut 4
Warunki zwigzane z dokumentem CHED towarzyszacym przesytkom, ktére nie sg dzielone

Jezeli przesyltka nie zostala podzielona przed dopuszczeniem do obrotu zgodnie z art. 57 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia
(UE) 2017/625, stosuje si¢ nastepujace wymogi:

a) podmiot odpowiedzialny za przesylke zapewnia, by kopia dokumentu CHED - w formie papierowej lub elektro-
nicznej — towarzyszyla przesylce do miejsca przeznaczenia i do czasu dopuszczenia jej do obrotu zgodnie z art. 57
ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2017/625;

b) podmiot odpowiedzialny za przesytke wskazuje numer referencyjny dokumentu CHED w zgloszeniu celnym
zfozonym organom celnym i przechowuje kopie tego dokumentu CHED do dyspozycji organéw celnych zgodnie
z art. 163 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013;

c) organy celne przekazuja przez system IMSOC informacje o ilosci towaru zawartego w przesylce, jaka podano
w zgloszeniu celnym, i zezwalaja na objecie przesylki procedurg celna tylko wtedy, gdy nie zostala przekroczona
faczna ilo§¢ okreslona w dokumencie CHED. Wymdg ten nie ma zastosowania, jezeli przesytka ma zosta¢ objeta
procedurami celnymi, o ktérych mowa w art. 210 lit. a) i b) rozporzadzenia (UE) nr 952/2013.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 paZzdziernika 2013 r. ustanawiajace unijny kodeks celny
(Dz.U.L269210.10.2013,s. 1).
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Artykut 5

Warunki zwigzane z dokumentem CHED towarzyszacym przesytkom dzielonym w punkcie
kontroli granicznej

1. Jezeli przesytka ma zostal podzielona w punkcie kontroli granicznej, stosuje si¢ nastgpujace wymogi:

a) dokonujac wcze$niejszego powiadomienia zgodnie z art. 56 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/625, podmiot
odpowiedzialny za przesytke podaje ten punkt kontroli granicznej jako miejsce przeznaczenia w dokumencie CHED

dla calej przesylki;

b) po ostatecznym wypelnieniu dokumentu CHED dla calej przesylki przez wlasciwy organ w punkcie kontroli
granicznej zgodnie z art. 56 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2017/625 podmiot odpowiedzialny za przesylke sklada
wniosek o podzielenie przesylki i przedklada — za poSrednictwem systemu IMSOC — dokument CHED dla kazdej
czeSci podzielonej przesylki oraz podaje w nim ilo$¢ towaru, Srodek transportu i miejsce przeznaczenia dla
odpowiedniej czesci podzielonej przesytki;

¢) wilasciwy organ w punkcie kontroli granicznej ostatecznie wypelnia dokumenty CHED w odniesieniu do poszcze-
gblnych czesci podzielonej przesytki zgodnie z art. 56 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2017/625, pod warunkiem Ze
suma ilosci towaru zgloszonych w tych dokumentach CHED nie przekracza tacznej iloci okreslonej w dokumencie
CHED dla catej przesyiki;

d) podmiot odpowiedzialny za przesytke zapewnia, by kopia dokumentu CHED dla kazdej cz¢ci podzielonej przesytki
— w formie papierowej lub elektronicznej — towarzyszyla odpowiedniej czgsci podzielonej przesytki do okreslonego
w nim miejsca przeznaczenia i do czasu dopuszczenia jej do obrotu zgodnie z art. 57 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia
(UE) 2017/625;

e) podmiot odpowiedzialny za przesylke wskazuje numer referencyjny dokumentu CHED dla kazdej czgsci podzielonej
przesylki w zgloszeniu celnym zlozonym organom celnym i przechowuje kopi¢ tego dokumentu CHED do
dyspozycji organéw celnych zgodnie z art. 163 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013;

f) organy celne przekazuja przez system IMSOC informacje o iloSci towaru zawartego w odpowiedniej czesci
podzielonej przesylki, jaka podano w zgloszeniu celnym, i zezwalaja na objecie tej czeci procedurg celng tylko
wtedy, gdy nie zostala przekroczona laczna ilo$¢ okreslona w dokumencie CHED dla czg$ci podzielonej przesylki.
Wymodg ten nie ma zastosowania, jezeli przesylka ma zostal objeta procedurami celnymi, o ktérych mowa
w art. 210 lit. a) i b) rozporzadzenia (UE) nr 952/2013.

2. W przypadku przesylki niezgodnej z przepisami, ktéra ma zostaé podzielona w punkcie kontroli granicznej, jezeli
wlasciwy organ w punkcie kontroli granicznej nakazuje podmiotowi podjecie co najmniej jednego z dzialan, o ktérych
mowa w art. 66 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2017/625 w odniesieniu do wylacznie do czesci przesylki, stosuje sig

nastepujace wymogi:

a) po ostatecznym wypehnieniu dokumentu CHED dla calej przesylki podmiot odpowiedzialny za przesytke przedklada
dokument CHED dla kazdej czgsci podzielonej przesylki i podaje w nim ilo§¢ towaru, $rodek transportu i miejsce
przeznaczenia dla tej czesci;

b) wlasciwy organ w punkcie kontroli granicznej ostatecznie wypelnia dokumenty CHED w odniesieniu do poszcze-
golnych czesci podzielonej przesytki zgodnie z art. 56 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2017/625, uwzgledniajac decyzje
podjeta w przypadku kazdej czesci podzielonej przesylki;

¢) do kazdej czesci podzielonej przesylki ma zastosowanie ust. 1 lit. d), €) oraz f).

Artykut 6

Warunki zwigzane z dokumentem CHED towarzyszacym przesylkom pod dozorem celnym,
dzielonym po opuszczeniu punktu kontroli granicznej

Jezeli przesylka ma zostaé podzielona po opuszczeniu punktu kontroli granicznej i przed dopuszczeniem do obrotu
zgodnie z art. 57 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2017/625, stosuje si¢ nastepujace wymogi:

a) podmiot odpowiedzialny za przesylke zapewnia, by kopia dokumentu CHED - w formie papierowej lub elektro-
nicznej — towarzyszyta kazdej czeSci podzielonej przesytki do czasu dopuszczenia jej do obrotu zgodnie z art. 57
ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2017/625;
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b) w przypadku kazdej czgsci podzielonej przesytki podmiot odpowiedzialny za przesytke wskazuje numer referencyjny
dokumentu CHED w zgloszeniu celnym zlozonym organom celnym i przechowuje kopi¢ tego dokumentu CHED do
dyspozycji organéw celnych zgodnie z art. 163 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013;

¢) w przypadku kazdej czeSci podzielonej przesylki organy celne przekazujg przez system IMSOC informacje o ilosci
towaru podanej w zgloszeniu celnym w odniesieniu do tej czgsci i zezwalajg na objecie tej czgsci procedurg celng
tylko wtedy, gdy nie zostala przekroczona laczna ilo$¢ okreslona w dokumencie CHED. Wymdg ten nie ma

zastosowania, jezeli przesytka ma zosta¢ objeta procedurami celnymi, o ktérych mowa w art. 210 lit. a) i b)
rozporzadzenia (UE) nr 952/2013.

Artykut 7
Wejicie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 14 grudnia 2019 r.

Nastgpujace przepisy stosuje si¢ jednak w kazdym panstwie czlonkowskim od daty, z ktérg celne techniki elektro-
nicznego przetwarzania danych, o ktérych mowa w art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013, zaczna
funkcjonowal w tym panstwie czlonkowskim, albo od dnia 1 marca 2023 r., w zaleznosci od tego, ktéry z tych
terminéw przypadnie wczesniej:

a) art. 4 lit. ¢);

b) art. 5 ust. 1 lit. f);

¢) art. 6 lit. ¢).

Panstwa cztonkowskie informuja Komisje i pozostale pafistwa czlonkowskie o dacie, z ktérg te techniki elektronicznego
przetwarzania danych zaczng funkcjonowacd.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 23 kwietnia 2019 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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